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CARRERA 4 No. 72- 3 
BOGOTA 8, COLOMBII 

Sefiora Jefe de la. 
DIVISION DE NLJEVAS CREACIONES 

Sup.erintendencia do Industria y 
E. S. D. 

o:(57-1) 347 3611 

Y 

COME

RCIO 

Dep. 
2020NLJCREACION ave: 379 FASEC, ION FłIj. 6 

O11,
 

Trznite : 011 
Evento : 379 
Actuación : 329 

Referenda : Expediente No. 06.101.820 
Asunto SOLICITUD DE PATENTE PARA PROCESO 

PABA CONVERTXR ALCANOS GA.SEOSOS EN 

� HIDROCARBUROS LXQUIDOS 

Solicitante : MARATHON OIL COMPANY 

Clase : C07C 001/000 
Fecha de solicitud : 9 do octubre de 2006 

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del 

solicitante en el asunto de la referencia, me permito 

presentar: 

1.1. Nuevo Poder otorgado por el solicitante: Acompaflo con 

este escrito el nuevo poder conferido por la sociedad 

MARATHON OIL COMPANY., debidamente notarizado y 

legalizado por Apostilla, acompafiado del documento que 

acred–ta el cambio de domicilio de la sociedad. 

�2. Atentamente solicito que se continue con el trÆmite de 

la solicitud de Patente. 

Seflora Jefe, 

COLO-00729-841-001-5 

j" MvN\SCT\ID-115864\WPCL0729 

No. M-2008-115864\MVN 

EMILIO FERRERO 

T.P.A. NO 31.929 

NIT 860.041.367-3 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 
2. has been signed by TERESA RANAE DYKEMA 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas 

4. and bears the seal/stamp of TERESA RANAE DYKEMA, Notary Public, 
State of Texas, Commission Expires: 12-14-06 

CERTIFIED 

5. at Austin, Texas 6. on October 30, 2006 

7. by the Secretary of State of Texas 

S Certificate No N-557811 
C)Mr4r 

:; JFLA JO. Sugnatnre�0. 9. Seal 
i LA 

BIC  



�CAVELIER. 179 
ABOADOS 
EDIFICIO SISKI 

CARRERA 4a N 72-35 
BOGOTA, 8 -COLOMBIA 

REPRESENTACION Y PODER 

Rep?esentación y Poder con autenticación  notarial y Apostilie’ 

para patentes, modelos de utilidad, diseflos industriales, 

marcas de fbrica, nombres comerciales, enseftas, nombres 

de dominio, lemas comerciales, licencias. 

Representation and Power-of- Attorney with notarial 

authentication and Apostille for patents, utility models, 

industrial designs, trademarks, commercial names, trade 

emblems, domain names, slogans, licenses. 

REPRESENTATION AND POWER- OF. ATTORNEY 

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned 

MARATHON OIL COMPANY 

domiciliado (s) en/ of cc Sii Felipe 

jjpii.ton T,rns 71flSfl2199 Ilniteil StMs of America 

I presente nombrarnos a EMJLIO FERRERO, tpa. 31929; 

ALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 

23555 y DANIEL PE1JA, tpa. 65620, domiciliados en Is Carrera 4’ N° 

72-35, Bogota, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto en ci 

oarÆgrafo lo del Artfculo 543 del Código de Comercio, ci primero como 

incipal y los demÆs como suplentes, en su orden, como mis (nuestros) 

’sentantes en todos los asuntos de propiedad industrial con facultad 

recibir notifleaciones y nombrar apoderados judiciales 0 

udiciales. El primer representante suplente reempla2arâ al principal 

so de ausencia 0 impedimento temporal o definitivo de aquØl. La 

a regla se aplicarÆ cuando el segundo representante suplente haya 

reempiazar al primero, 0 el tercero al segundo. En tales casos, el 

representante principal, o ci primero, o segundo suplente, en su caso, o 

ambos, declararÆn su intenciôn de no ejercer la representación mediante 

declaración autenticada per Notario Pübiico en Colombia, o por Notario 

u otro Funcionario Piblico, o Consul de Colombia, en el extranjero; y si 

Wtr atare dc impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno dc los 

- brados faltare definitivamente, el siguiente tomarÆ su luger. Cuando 

cesare Ia ausencia 0 impedimento del representante principal, o de su 

primero o segundo supientes, en su caso, podrªn ejercer la 

representación, en su orden, uno u otros segin ci caso, asumiØndola por 

ci solo hecho de ejercerla, cesando en ese memento el ejercicio de la 

representaciOn por ci primero, segundo o tercer suplente en su caso. 

Ademas, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados, 

para obtener la protecciOn de mi (nuestra) propiedad industrial y contra 

la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos 

' CAVELLER A]3OGADOS 
WPPODEOI-179 (MINIJTA 12.1.1.2.5) 

in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of the 

Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929; 

GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 

23555 and DANIEL PE1A, tpa. 65620, domiciled at Carrera 4N° 72-35, 

Bogota, Colombia, the first as principal and the others as alternates, in the 

order of their appointment, as our representatives for all industrial 

property matters with faculty to receive notifications and to appoint 

attorneys in and out of Court. The first alternate shall replace the principal 

in case of his absence or of temporal or definitive impediment. The same 

rule will apply when the second alternate representative is to replace the 

first one, or when the third is to replace the first or second alternates in 

their turn, or both of them, second. In such cases, the principal 

representative, or the first or second alternates in their turn, or both of 

them, shall state their intention not to act as representatives through a 

declaration given before a Notary Public in Colombia, or before a Notary 

or another Public Official or a Colombian Consul abroad; and in case of 

impediment, the appropriate certificate shall suffice. If any of the 

appointees were to be definitely absent, the following alternate shall take 

his place. When the absence or impediment of the principal 

representative, or of the first OT second alternate in their turn ceases, the 

representation can be taken again in their sequence, by the principal, the 

first or second alternate depending on case, and the mere fact or its 

exercise will suffice. The exercise of the representation by the first, 

second or third alternates in their turn shall end at such time. 

In addition, we grant a Power of Attorney in favor of the above.�named 

attorneys_at_Jaw so that %tc flay dhtaui th. protLcisi. ot my (our) 

industrial property and aiiithe unfair :j ra 
I7
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’poderadepara que me (nos) repres’enten ante cualesquiera entidades o 

ranas,’ejerzan o no jurfsdicciôn, especialmente ante las del orden 
administrativo, contencioso_administrativo y judicial, asi como los 
triburales de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes 
asuntos: a) Obtención de patentes de invención, modelos de utilidad, y 
diseflos industriales; el registro de marcas de fÆbriva, colectivas, 
defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres comerciales, 
enseflas, nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de 
origen; su renovación, traspaso, cambio de nombre o domicilio, 
cancelación voluntaria; y el registro de licencias de use de esos derechos; 

b) Las acciones de competencia desleal, protección del consumidor, 
oposiciones u observaciones, cancelación administrativa y judicial, 
nulidad, medidas cautelares, concesión de licencias, la tutela, la 
protección de secretos industriales, y en general los juicios civiles, 
penales, administrativos o contericioso_administrativos relacionados con 
estos derechos; acciones y procesos que promovamos o se nos 
promuevan. Y para que en todos los asuntos arriba determinados, 
puedan sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del 
proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de 

i0s oficiosos. 

' CAVELIER ABOGADOS 
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(w’e) authorize the said attorneys to represent me (us) before any/i 

authorities or persons, with or without jurisdiction, specially those 
administrative, administrative contentious and judicial, as well as before 
Arbitration Court, in all matters concerning the following: a) Obtainment 
of patents, utility models and industrial designs; the registration of 
trademarks, collective, defensive and service marks, slogans, commercial 
names, trade emblems, domain names, vegetal varieties and 
denominations of origin; its renewal, assignment, change of name or 
domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of 
the above rights; b) Actions of unfair competition, protection to the 
consumer, oppositions or observations, administrative or Court 
cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action for writ 
mandamus, the protection of trade secrets, and in general the civil, penal, 
and administrative suits relating to those rights; actions and suits 
instituted by me (us) or against me (us). And that in all the above matters 
they may substitute this Power of Attorney, compromise, conciliate, admit 
the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and ratify acts done by 
representatives without a power of attorney. 

Dade y firniado hey/Given and signed this 2 day of October 2006 

en/in Houston. Texas United Status of America 

por/by Timothy N. Tin - Vice Presi. Technolov Services 
7of 

Firma Signature 

e; r.s., r’e 

Lo 
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CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD) 

El infrascrito Notario Certifica: Que la firma que antecede de 
Timothy N. Tipton 

es autØnhica; que ci signatario desempefia actualniente ci cargo 
deVice Presidente, Servicios Tecnologicos 

de la compafhia 
Marathon Oil Company 

sociedad que actualmente existe y estÆ organizada de acuerdo a 

lasleyesde1 Estado de Ohio 

que la dirección de dicha compafiia es  
5555 San Felipe 
Houston, Texas 710b6-799, LUA 

y que el signatario tiene facultad para otorgar este documento. 

Todos los hechos anteriores Ic constan por haber examinado los 

mentos respectivos y de todo ello da fe. 

BW yfirxnadoen Houston, Texas EI3A 

El 
25 Octubre 2006 

- 

NOThRIAL CERTIFICATION (COMPANY) 

The undersigned Notary certifies: That the preceding signature of 

Timothy N. Tipton 

is authentic, that the signatory currently acts in the position of  
Vice President. Technology Services 

of the company 
Marathon Oil Comjany. 

a company currently existing and organized under the laws of  

the State of Ohio 

that the address is 5555 San Felipe 

Houston, Texas 77056-2799 
United States of America 

and that the signatory has the power to grant this document. 

The Notary Public is aware and attests to the above facts upon 

examination of the corresponding documents. 

Given and signed in Houston. Texas USA 

On October J.4 . 2006 

El Notario Püblico TheNotaryPub1ic 
(Firma-sello) (Signature-sea]) TERESA RANAE DYKEMA 

Notary Public, State of Texas 
My Commission 

APOSTILLE 1?4 
6. December 14, 2006 

(Convention de La 1Iaye du 5 octobre 1961) t 

1. Country................................................................................ 

This public document 

-04 
2. has been signed by ..................................................... 

3. acting in the capacity of.............................................. 

4. bears the seal/stamp of............................................... 

Certified 

5. 
CO a. ............................. . 6 the . -MC-Ch QUIX LA 

u r.:c.:�i i.: � ORIGINAL 

7. by ......................................................................: . VIS TA 

8. No. ........................................................... ..................i 2001 
9. Seal/stamp 10. 

SignatureNOTAR
  

/ 
. l(u.) 

' CAVELIER ABOGADOS 
WPPODEO1-179 (MINUTA 12.1.1.2.5) 



TRADUCCION OFICIAL No. 11/11.06 preparada por Maria Elvira Martelo, traductora 

oficial aprobada por el Ministerio de Justicia mediante ResoluciOn No. 2879 de 1995 y 

reconocida por et Ministerio de Relaciones Exteriores. 

A continuaciOn se traducen los sellos y legalizaciones de un documento escrito en 

inglØs y espaæot, por el cual MARATHON OIL COMPANY, una sociedad domiciliada en 

5555 San Felipe, Houston, Texas 77056-2799, Estados Unidos de America otorga 

poder a EMILIO FERRERO, GONZALO PERDOMO, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ Y 

4 DANIEL PEIJA. 

Dado y firmado el 25 de octubre de 2006 

en Houston, Texas, Estados Unidos de America 

Por: Timothy N. Tipton - Vicepresidente Servicios Tecnotógicos 

Firma: [Firma ilegible] 

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) en inglØs y espaæol referente a la existencia 

legal de MARATHON OIL COMPANY y la capacidad legal de Timothy N. Tipton para 

otorgar poder. 

Dado y firmado en Houston, Texas 

El 25 de octubre de 2006 

[Firmado], Notarlo Püblico 

Sello notarial en tinta: TERESA RANAE DYKEMA, Notario 

Mi comisión expira el 14 de diciembre de 2006. 

CCIMO N’bTAfl1, I EXTOlLp
 IDr flCbt;j. 

C’TAR ’UL .tn 
�. 

‘r?’Eg- ORIGINAL 

Eftado ’deTeIcas 
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ESTADO DE TEXAS 

Secretario de Estado 

APOSTI LLA 

(Convención de La Hays del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: EstadbsUnidos de America 

Este documento püblico 

2. Ha sido firmado por TERESA RANAE DYKEMA 

3. Actuando en so capacidad de Notarlo Piblico,’Etado de Texas 

4. Lleva el sello/timbre de TERESA RANAE DYKEMA, Notarlo PCiblico 

Estado de Texas, Comisión expira: 12-14-06 

CERTIFICADO 

5. En Austin, Texas 6. el 30 de octubre de 2006 

7. Por el Secretario de Estado de Texas. 

8. Certificado No. N-557811 

9 Sello: (sello impreso) SELLO DEL ESTADO DE TEXAS. 

10. Firma: (Firma) Roger Williams, Secretarlo de Estado. 

Es traducciôn fiel y completa de Is cual se dja copia en esta oficina pars su 

confrontación. 

COLO 00729-841-001-5 

�WPCL 0729- ID 118 

NOV 15/06 

MARIA ELVIA MARTEL 

Iraductora e Interprete Oficlal 
lng$Øs - EspaaI - InglØs 
kes. Na. 2679 Mm. Justicla 

do. 

IiJL’ &AAjç5 


